KUBIVENT DUALPLUS KISSEN | GEBRAUCHSANLEITUNG

LIEFERUMFANG

DualPlus 6/8/10cm Kissen
mit Textilbezug

1x DualPlus 6/8/10cm (Kissenkern)
1x Textilbezug (abnehmbar)
1x Gebrauchsanleitung

1x Kartonverpackung

KONSULTATION EINES ANGEHORIGEN

DER GESUNDHEITSBERUFE, MELDEPFLICHT

DualPlus12cm Kissen
mit Textilbezug

1x DualPlus 12cm (Kissenkern)
1x Textilbezug (abnehmbar)
1x Gebrauchsanleitung

1x Folienverpackung

Wenn lhnen die Anwendung des Produktes nicht geldufig ist und Sie beim Einsatz Hilfestellung benétigen, steht Ihnen
unser Fachpersonal gerne zur Verfiigung. Sprechen Sie uns an - wir beraten Sie gerne.

Bei allergischen Reaktionen auf der Haut konsultieren Sie einen Arzt. Bitte beachten Sie, dass alle im Zusammenhang mit
dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfalle dem Hersteller und der zustandigen Behdrde zu melden sind.
Schwerwiegende Vorfalle im Sinne des Gesetzes sind alle unerwiinschten Ereignisse, die eine der nachstehenden Folgen
hatten: Tod, lebensbedrohliche Erkrankung oder Verletzung, bleibende Kérperschaden, chronische Erkrankungen

oder fotale Gefahrdung.

WARTUNG DURCH DEN ANWENDER

Grundsatzlich muss keine Wartung durch den Anwender durchgefiihrt werden.

HERSTELLUNG UND VERTRIEB

Robert-Bosch-Str. 8, 73660 Urbach hergestellt und vertrieben.

c € KUBIVENT DualPlus Kissen werden ausschliefilich von der Firma KUBIVENT Sitz- und Liegepolster GmbH,

Die Sitzkissen sind Medizinprodukte der Klasse | und als solche CE-gekenzeichnet.
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Anderungen vorbehalten - Stand 04/2026 - AGB siehe kubivent.com

Gébrauéhsanleitung
KUBIVENT DualPlus

Wiirfel-Kissen mit PU-Schaumstoffauflage

KUBIVENT
TOUCH-Konzept®
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EWE@;EEE?F&%&NUGND SACHGERECHTE ANWENDUNG Verwendete Materialien fiir Kissen und Beziige
Das Kissen ist fiir den Einsatz im Rollstuhl, auf Sesseln oder Stiihlen geeignet. Beim Einsatz der Kissen ist immer auch die Sem Scm 10cm 12cm
Das KUBIVENT DualPlus Kissen unterstiitzt im Rahmen eines ganzheitlichen Pflege- und Behandlungskonzeptes die Pro- Héhe des Kissens zu beachten und auf die jeweilige Sitzgelegenheit abzustimmen (ggf. z. B. Anpassung der Armstiitzen Oberseite PU-Schaumstoff, Raumgewicht 50kg/m?® mit einer Stauchhérte von 6,0kPa
phylaxe und Therapie, des Rollstuhls). Bei der Anwendung muss die Kissengrofie der jeweiligen Grofie der Sitzgelegenheit entsprechen, inbeson-
bei bereits bestehenden Dekubiti (DualPlus 6, 8, 10cm bis Dekubitus-Kategorie Ill und DualPlus 12cm bis Dekubitus- dere bei der Verwendung im Rollstuhl. Das Kissen wird mit Anti-Slip-Einlage am Bezug nach unten weisend in den Roll- Unterseite Schaumstoffwiirfel aus HR-Schaum, Raumgewicht 55kg/m? mit einer Stauchhérte von 4,2kPa
Kategorie IV) und stuhl eingelegt. Das eingendahte KUBIVENT-Logo Etikett weist dabei nach vorne. Das Kissen ist ausschliefilich in trockener Ob terial: 100% Polyest
bei Personen, die durch dauerhaftes Sitzen aufgrund von Krankheit oder Behinderung ein niedriges, mittleres, hohe Umgebung einzusetzen und darf nicht in Nassbereichen (z.B. Dusche) oder auf Duschstiihlen verwendet werden. Textilbezug ermateriat o FOester

A aeidls e )
und sehr hohes Dekubitusrisiko (Braden-Skala), haben. Anti-Slip: 100% Polyester - PVC-beschichtet

Wiirfelentnahme zur zusatzlichen Druckentlastung:
Aufgrund seiner speziellen Eigenschaften empfiehlt sich der Einsatz des Kissens besonders bei Personen, Durch gezielte Wiirfelentnahme auf der Unterseite des Kissens kdnnen betroffene Korperstellen zusatzlich entlastet wer-
den. Zu beachten ist dabei, dass die Entnahme schachbrettartig erfolgt (siehe Abb.) und nicht zu viele Wiirfel an einer
Stelle entnommen werden. Das Kissen wird sonst durchgesessen und die druckentlastende Wirkung geht verloren.

REINIGUNG UND DESINFEKTION
bei denen spezielle Kérperbereiche (v. a. die Sitzbeinhdcker) gezielt entlastet werden miissen (z. B. kachecktische Pa-

tienten (das DualPlus é6cm), Patienten mit bereits vorhandenen Hautdefekten). Hier kdnnen an den betroffenen Stellen Eine regelmafige Reinigung und Desinfektion der Komponenten stellt Hygiene und Langlebigkeit der Kissen sicher. Zu

Wiirfel auf der Unterseite des Kissen entnommen werden, . ) ) beachten sind die nachfolgenden Hinweise und das entsprechende Waschetikett am Bezug. Grundsitzlich sind alle

bei denen ein progressiver Krankheitsverlauf (z. B. Multiple Sklerose, Amyotrophe Lateralsklerose) vorliegt. Durch FALSCHE ENTNAHME: fachig RICHTIGE ENTNAHME: schachbrettartig haushaltsiiblichen Reinigungs- und Desinfektionsmittel fiir die Reinigung und Desinfektion unserer Produkte geeignet.
die reversible Wirfelentnahme kann das Kissen immer wieder neu den Bedirfnissen des Patienten angepasst werden, Wir empfehlen die Verwendung milder, handelsiiblicher Reinigungsmittel sowie VAH-gelisteter und materialvertrig-
mit Hiftschiefstand, da hier zum Ausgleich Wiirfel enthommen werden kénnen und so ein gerades Sitzen ermdglicht licher Flachendesinfektionsmittel, insbesondere alkoholbasierter Mittel (z. B. Bacillol AF, Meliseptol® pure). Bei der
wird, Auswahl des Reinigungs- und Desinfektionsmittels ist zu beachten, dass kein Athylenoxid, kein Formaldehyd und keine
die stark schwitzen, da durch die Einbindung der einzelnen Schaumstoffwiirfel ein Klimasystem im Kissen entsteht. Phenole verwendet werden. Verwenden Sie auch keine Scheuermittel oder Mittel, die dtzende Substanzen, Sauren oder
Dies gewahrleistet einen guten Abtransport der Kérperwarme. Ein gutes Mikroklima (Klasse H) wird so gewahrleistet, Bleiche enthalten, und keine Mittel auf Basis von Chlor, Aceton oder Benzol. Beachten Sie vor dem Einsatz die Sicher-
bei denen eine gute Druckverteilung und Anpassung an die Kérperform erforderlich ist. bei denen eine Scherkraft- heits- und Anwendungshinweise des Reinigungs- und Desinfektionsmittelherstellers. Dosieren Sie das Mittel nach dem

minimierung erforderlich ist und

Dosierplan, welcher auf dem Etikett oder in der Packungsbeilage des Herstellers angegeben ist.
mit Gelenkeinsteifung, Amputation, Hemiplegie oder Skoliose.

Kissenkern

Der Kissenkern ist fir die Reinigung in der Waschmaschine nicht geeignet.

Der Kissenkern kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch und einem milden, haushaltsiiblichen Reinigungs-/Desin-
Abbildung beispielhaft Abbildung beispielhaft fektionsmittel abgewischt werden. Vor dem Einsatz sollte der Kern vollstandig trocknen.

Einzelne Wiirfel kénnen bei 60°C in der Waschmaschine gewaschen werden.

Grundsatzlich sollte der Einsatz der Kissen individuell von geschultem Fachpersonal eingeschatzt und die entsprechende
Anpassung (Wiirfelentnahme) in diesem Zuge erklirt und bei medizinischer Notwendigkeit vorgenommen werden. Die
Kissen sind fiir den Einsatz im Rollstuhl oder sonstigen Sitzgelegenheiten als vollsténdiges Sitzkissen konzipiert.

INDIKATIONEN UND ZU ERWARTENDER
KLINISCHER NUTZEN TECHNISCHE DATEN Kissenbezug
Maschinenwdsche: Der Bezug kann bei 95°C in der Waschmaschine gewaschen werden.

Das Kissen dient bei erheblicher bis vollausgepragter Beeintréchtigung des Wechsels bzw. der Verlagerung der Kérper- Querschnitt des DualPlus 6 cm Trocknen Sie die den Bezug im Anschluss an der Luft oder niedriger Stufe im Waschetrockner.

Querschnitt des DualPlus 8 cm Querschnitt des DualPlus 10 cm Querschnitt des DualPlus 12 cm . . . : o . . . - . . .
position (durch Mobilitétseinschrénkungen und/oder durch Schidigung der Kérperwahrnehmung) mit drohender oder D_(_esmfektlon. Tragep Sie das Mittel mit einem Desinfektionstuch oder einer S_pruhﬂasche glel_chmaﬁlg auf die Ober-
manifester Druckschidigung der Haut- und Unterhaut (Dekubitus/Druckgeschwiir) am Gesaf, wenn die Person noch in der éiizléche fldche auf. Lassen Sie das Produkt vollstandig an der Luft trocknen. Nicht mit Wasser nachwischen.

Lage sind, z. B. auf Stiihlen oder in Rollstiihlen - gegebenenfalls auch mit Unterstiitzung - zu sitzen, und wenn besonders 3em éﬁ;‘lache giclz"f‘iache Alternativ kann die Desinfektion mit einem Desinfektionsvollwaschmittel in der Waschmaschine erfolgen.
druckexponierte Bereiche (z. B. Knochenvorspriinge bei Kachexie) gesondert druckreduziert gelagert werden miissen, zur Sitzflache 4cm Sem 8cm . . o . . . .
Reduktion der Dauer und Stérke von Druck- und Scherkraften an den druckexponierten Stellen und Férderung der Wund- Svcur;el Wiirfel- Wiirfel- W:_rf:lt' Ausfiihrliche Informationen zur Reinigung und Desinfektion finden Sie unter kubivent.com.
heilung im Rahmen eines &rztlich/pflegerisch abgestimmten Behandlungs- und Versorgungsprozesses.” schicht schicht schicht seie
Schematische, technische Illustration eines Kissen-Ausschnitts
DGR~ KEN UND WIEDEREINSATZ / PATIENTENWECHSEL
Ki grofien und Gewich
Allergien HMV-Nr. 6cm HMV-Nr.: 8cm HMV-NF.: 10cm HMV-NF.: 12cm Ein Wiedereinsatz der Kissen ist grundsatzlich mdglich. Voraussetzung hierflr ist eine sach- und fachgerechte Reinigung
Das Kissen darf nicht bei bestehenden Schaumstoffallergien eingesetzt werden. ) il lHA0 S ViS00 qu D"esmfektlon (h}fglenlsche Aufbe?re/.tung). des Kissens sowie des Bez_uges. .
Fiir ndhere Informationen wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice unter:
Inkontinenz Grofie Artikel-Nr. Gewicht Artikel-Nr. Gewicht Artikel-Nr. Gewicht Grofie Artikel-Nr. Gewicht Tel.: +49 (0) 7181-475 060 oder per E-Mail an info@kubivent.com.
Bei Inkontinenz empfehlen wir einen passenden Inkontinenzschutzbezug. Dieser wird in den passenden Gréfien als Zubehor 35x35cm DP61 0,9kg DP81 1.7kg DP101 T.4kg 50x45cm DP126 2,3kg
angeboten. 40x35¢cm DP62 1,0kg DP82 12kg DP102 15kg  50x50cm  DP127 2,4kg SICHERE ENTSORGUNG
Gewichtsbeschrénkungen 45x35¢cm DP611 1,1kg DP811 1,3kg DP1011 1,6kg 55x45cm DP1212 2,4kg Das Kissen ist fachgerecht auf dem Sperrmiill oder einem Wertstoffhof zu entsorgen. Das Produkt hat keine physikali-
cI?urc'? Uberschreiteg der angegebenen Gewichtsbeschrankungen der Kissen bei zu schweren Patienten kann das Kissen 40xdOem DP63 - DPE3 Vi 0P103 — S0xd5em DP1213 — schen oder mikrobiologischen Gefahrenpotentiale, die bei der Entsorgung beachtet werden miissen.
urchgesessen werden. ) ) , :
45x40cm DPé64 1,3kg DP84 1,5kg DP104 1,8kg 60x50cm DP1214 3,0kg
Hohe/Ausfiihrung 6cm 8cm 10cm 12cm SICHERHEITSHINWEIS
45x45¢cm DP65 1,4kg DP85 1,6kg DP105 1,9kg 65x50cm DP1215 3,3kg
Einsatzbereich 0-90kg 50-90kg 50-135kg 80-250kg . . . " }
50x45cm DP66 1,6kg DP86 18kg DP106 2,1kg 70x50cm DP1216 3,6kg Das Rauchen und Anwenden einer Flammaquelle in unmittelbarer Nahe sollte vermieden werden.
Empfohlen bis 70kg 60-80kg 80-120kg 100-200kg : - : <
50x50cm DP67 1,7kg DP87 1,9kg DP107 2,2kg 80x50cm DP1217 4,0kg
Mikroklima Klasse H (49 %) H (59 %) H (57 %) H (51%)
90x50cm DP1218 4,5kg
Druckentlastung  bei 80kg Klasse H (29%) H (31%) H (37%) H (51%)
100x50cm DP1219 5,0kg
bei 50kg Klasse H (33%)
bei 120kg Klasse H (37%)
Nach Dauerbelastung Klasse H (33%) H (38%) H (38%) H (46 %)

UHinweis aus dem Hilfsmittelverzeichnis.



